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Előfizetési árak:
Egé${ ^yre ... 12 korona
Fél ^v/é. .... 6 korona
Negyei évro ... > korona

Kgy.cs szám 20 Üllér

Szerkesztőség és kiadó
hivatal. Zarándokú. 7- 
□ Telefon-szám: 174. □
Kéziratokat nem adunk vissza.

IIlosí vagy soha?
^Jfpst már nyíltan és szabadon le

het beszélni róla, mert elmúlt felő
lünk legalább is ötven esztendőre és 
igy, azt hisszük örökre, az a sötét 
és tgrhes felhő, amelyet német ve- 
sze^jjlflmnek lehet elnevezni és amely 
a l£i,y$leurópa hangzatos áfiumával 
bódj.tjptta volna el a magyarságot. 
Mer^ veszedelem volt ez, nagyobb, 
mint ami Mohi és Mohács és Maj- 
tény. és Világos valaha is lebegett 
feleítÜQk, mert ezek a veszedelmek 
nerp, a magyar géniusznak a magyar 
öntudatnak és önérzetnek veszedel
mei v.oltak, hanem területünk időle
ges pfre^ezállását, jelentették. Mohi 
és Mohács, Majtény és Világos csak 
anr>4k jobban összehozták, közös 
gyárán, közös bajban, közös vé
delemre, közös ellenállásra, uj harcra 
és uj győzelemre a magyart, a tö
rök ^fiuni csupán földünket dúlta, 
nem is olyan nagyon, mint például 
Mont^eyccoli reguláris hordái, de a 
némqt, maszlag, amelyet Neumann, 
mint-, tudós, Reventlow, mint állam
férfi és a többi hősök és kalmárok 
akartak a magyarral megétetni a 
mittelqurópai egy tálból a nagyné
met urqk asztalánál, az a magyar 
önállóságnak, a nemzeti független
ségnek, örök álmoí hozott volna a 
soha föl nem támadó népek temető
jében. Ma már, szabadjon hinni, nem 
jelent veszélyt a p^utnanni jelszó, 
mint ahogy a keleti események, a 
hambqr.gbagd.pdibid pilléreinek össze
omlása, a bulgártörok különbékek, 
a federalizálandó Ausztria és a per
szonális uniója térő Magyarország 
uj helyzetet teremtő tényei után már 
csak q,' múltak aktái közé teendő az 
egész qagynémet tervezet, minden
féle következményével együtt.

Ma azonban, uj világ hajnalán, 
Uj élet, küszöbép, uj alakulások kez
detén pj veszedelmek is jelentkez
nek. .4 Vflsoni gondolatnak is meg
vannak á maga prófétái és megvan
nak tyjgjga kuruzslói és vajákosai is.

Magyarország sorsdöntő órájában

l-’olelös szerkesztő: Szerkesztő:
0 B L A T KA.R0 LY. .................................. ..........

:i ból és a keserves jelenből uj életbe 
| és uj diadalra vezet 1 Egy olyan füg- 
| getlen Magyarországot kell akarnunk 

és megteremtenünk, a mely függetle
nítse magát a saját vérei bűneitől 
is : az ázsiai lomhaságtól és az ázsiai 
élhetetlenségtől.

A mezőgazdasági mun*  
káskérdés.

Jlimkáshűiny miatt lehetetlen az őszt 
termés betakarítása. A közigazgatási ha

tóságok nagy feladata.
A legtöbb gondot és aggodalmat a 

magyar mezőgazdaság tengernyi baja kö
zül a munkáskérdés okoz. Minden várme
gyében az a panasz, hogy a kukorica-, 
burgonya- és cukorrépatermést munkaerő 
hiányában nem lehet betakarítani és még 
ahol jó volna a termés, az is kárbavész, 
ha a hadvezetőség amelynek egyedül van 
erre módja, hamarosan nem segít a gaz
dákon. A hadifoglyoknak, épen most, a 
legalkalmatlanabb időpontban megizdult 
kicserélése, valamint a szeszélyes időjárás 
miatt az őszimunkákkal a legtöbb gazdaság 
nagyon elmaradt és ha a magyar közgaz
daságot végzetessé válható nagy károsodás
tól az illetékes körök meg akarják óvni, 
feltétlenül gondoskodniok kell egyrészt min
den felhasználható munkaerő soronpóba 
állításáról, másrészt pedig a meglévő mun
kaerőnek minél okszerűbb és rendszeresebb 
kihasználásáról.

Mint értesülünk az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület a hadifogolycserének 
bizonyos módosítását és a különféle ka
tonai alakulatoknak munkaerejét a mező
gazdaság rendelkezésére való nyújtását ja
vasolta. A földmivelésügyi miniszter el- 
ismerésreméltó erélylyel kieszközölte a 
hadseregvezetőségtől az iderendelt katonai 
munkás további itthagyását, de ezenfelül 
a honvédelmi miniszter igyekezik a vár
megyei gazdasági munkabizottságok elő
terjesztéseinek az előteremthető katonai 
munkaerő kirendelésével eleget tenni. Szük
séges ;volna ehhez meg a közélejmezési 
miniszternek megfelelő, ha mindjárt csak 
kivételes élelmiszerkiutalásokkal a mező
gazdasági munkások munkateljesítményét 
fokozni.

ténység behozatala, az Árpádok kiha
lása, a Hunyadiak diadalai, a prag- 
niatica sanctio és a hatvanhetes ki
egyezés óta, hát akkor most ütött 
soha meg nem másítható meggon
dolások és örök időkre szóló elha
tározások bejelentőjének, e sorsdön
tő órában egy uj veszedelem, egy 
UJ magyar áíiuni kisért: hogy a 
magyarságnak nem lesz elég bátor
sága az uj ösvényre szilárd eltöké- 
léssel lépni és azon az ösvényen 
a helyes irányban határozott léptek
kel megindulni.

Egyfelől az ázsiai, tunyaság ősi 
réme kisért, az öröklött irtézat min- 

_ derítői, ami uj, ami a táblabiró ke- 
j nyelein és a szolgabiró megszokás 
“ nyugalmát és hatalmit áziökie félre

tenné a másfelül a magyar közmon
dásban ércnél maradandóbban meg
öl ökitett nemtörődömség, amely az 
ingét is odaadta, mert ez könnyebb 
és egyszerűbbnek látszik, mint meg
becsülése igaz értékeinek, mint meg
védése örök javainak, mint kihasz
nálása, bátran és bölcsen, a lehető
ségnek, amelyek egy erős, egy. élni 
tudó és akaró nemzet számára kínál
koznak. A magyar imperializmus 
délibábja éppen olyan veszedelmes 
és lehetetlen ábránd, mint amilyen 
veszedelmes és lehetetlen az a nagy
lelkű kishitűség, amellyel tengeren
túli utópiák doktorainak és tanárai
nak szép szeméért, pusztán a szépen 
hangzó szavakat félreértve és a do
log lényegét meg se nézve, áldoz
nának föl némelyek jogokat, a me
lyek egyúttal egy integritását védő 
nemzet számára kötelességet is je
lentenek I

Negyvennyolcban az volt a fa- 
tumunk, hogy külön volt egy Szé
chenyiek és külön egy Kossuthunk, 
ma egyelőre se az egyiket nem lát
juk, se a másikat. De kell, hogy a 
Széchenyi aggódó honszerelme és a 
Kossuth lángoló szabadságvágya ott 
éljen mindnyájunk agyában, szivé
ben, akik mai magyarok vagyunk 
és kell, hogy az utolsó órában az 
örökkévaló magyar géniusz megta
lálja azt az igét és azt a tettet, a- 
mely bennünket a dicsőséges múlt-

M$>yarorszfc sorsdöntő órájában 
— és. fja volt flyen óra, a kérész- ?
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Értesülésünk szerint felmerült az az 
eszme is, hogy a mezőgazdaságban kül
földi munkásokat csoportosul alkalmazza
nak a tanuló ifjúságot mezei munkába fo- 
kozottában bevonják, mindez azonban csak 
kevés reménnyel kecsegtet. Illetékes helyen 
a baj gyökeres orvoslását a közigazgatási ha
tóságok erélyes és céltudatos támogatásában 
látják, amely minden munkáskezet odave
zényel, ahol a legnagyobb szükség van rá 
és amely a munkát is, a munkaerőt is 
tervszerűen be tudja osztani és a munká
sok túlzott bérkövetelésének vagy a munka 
kerülésnek pedig erélyesen gátat vet.

Meghalt Braun Henrik.
A spanyolnátha az újságírókat sem kí

méli meg. Ma reggel elvitte Braun Hen
riket, a Bácskai Hírlap főszerkesztőjét 50 
éves korában. Halála annál tragikusabb, 
mert nővére tegnapelőtt lőtte agyon magát.

Braun Bajmokon született. Az ügyvé
di pályára készült. Közben a Bácskai Hír
laphoz lépett be újságírónak, melyet akkor 
Csillag Károly szerkesztett. Rövid idő alatt 
teljesen ő csinálta a lapot, mely akkoriban 
Szabadkának, sőt a megyének is egyetlen j 
napilapja volt. Rendkívül élénken, ügye
sen, elevenen dolgozott Quasimodó álnév 
alatt. Cikkei mindig nagy hatást keltettek. 
1901. nov. 4-én lett lelelős szerkesztője a 
lapnak s azóta mjndig ott dolgozott. A 
vidéki újságírásban országszerte Lmert em
ber volt. Igazgatósági tagja volt a Vidéki 
Hírlapírók Orsz, Szövetségének. Iskola
széki elnöke volt a zsidó hitközségnek, 
mely most nevére külön alapítványt is lé
tesít és díszsírhelyet ad neki. Legutóbb 
megválasztották szabadkai törvényhatósági 
bizottsági tagnak. Mint ilyen, több tartal
mas szónoklatot, tartott.

A családon kívül a szabadkai hírlap
írók és a hitközség is külön gyászjelentést 
adtak ki. Temetése vasárnap délelőtt io 
órakor lesz.

színház.
Színházi jelentés. Betleni B. 

László színigazgató f. ho 26-án, szomba
ton délután, a .Hejehuja báró“ operettel 
megkezdi ezidei őszi színi évadját. Heti 
műsor: Szombaton délután : „Megnyitó 
előadás" Hejehuja báró operetté újdonság. 
Este másodszor: Hejehuja báró operetté. 
(Bérletszünet.) Vasárnap délután : Hejehuja 
báró operette harmadszor. Este negyed
szer Hejehuja báró. (Bérletszünet.) Hétfőn 
ötödször: Hejehuja báró operette. (Párat
lan bérlet 1. sz.) Kedden hatodszor: Heje
huja báró operette. (Páros bériét.) Szer- 
dán : Tanítónő. (Páratlan bérlet.) Csütör
tökön : Tanítónő. (Páros bérlet.) Pénteken 
délután : Legénybucsu operette, rendes 
helyárakkal. Este: Czigány. (Bérletszünet.) 
Szombaton délután : Csárdáskirályné, ren
des helyárakkal. Este : Leányvásár operette. 
(Páratlan bérlet.) — Czakó Vilmos, szín

házi titkár, f. hó 21 én, hétfőn már Zöm
borba érkezik, hogy a bérieteket elren
dezze. — Kéretnek azok, akiknek kiadandó 
bútorozott szobáik vannak, szíveskedjenek 
azt a színházi irodában bejelenteni.

Szerenád.
— Vers prózában. —

Állok abtakod alatt, mely mögött most 
szövődnek talán a legszebb álmok. Cigány 
nélkül, muzsikaszó nélkül állok, bor nem 
égeti torkomat, s a kávéházi mámor és 
dohányfüstös kábultság helyett józan fővel, 
lyukas cipőben, fázva, kopottan,egymagám
ban állok . . .

A holdat sem vettem most magam 
mellé társul. A romantika ideje elmúlt, ki 
szenvedett... Lámpa nem ég ott az utcán, 
fukarkodik vele a város; igy hát a sötét 
ben, rendőri őrjárattól már különben se... 
lelve állhatok ablakod alatt.. .

Gyertyagyújtásra sem várok, hiszen 
talán gyertyátok sincs a házban. (Mintha 
csak azért volna háború, hogy az emberek 
többet alhassanak, mint azelőtt. Ha ugyan 
hagyja őket a lelkiösmerct.) .. .

A régi fiúk is úgy eltűntek, mint jég
esőre a kis bogarak. Ugyan hol vannak, 
merre járnak? Eszmélnek-e néha a múltra 
ők is; szép időkre, visszasóhajtanak-e ?... 
(Hányszor álltam velük muzsikával ablakod 
alatt I)...

A múltból idézem föl képed, s ma, 
úgy látom, szebb vagy, mint valaha ; mint 
akkor, mikor oly nagy volt az udvarod, 
mint tartós eső előtt a holdnak. Akkor ta
lán vajjúdott még a lelkem: a csillárok 
fényében meseországnak látszott az élet, 
zene szólt az emelvényen, valahol pezsgós 
poharak koccantak össze, hevült agyakban 
dolgozott a szárnyas képzelet, s a bálte
remben terjengő [parfümillatban — puha, 
rózsás testek kigőzölgése tette ezt ? — őrü
let és szerelem viharzott.,.

Józan fővel eszmélek a múltra. Vo
nalak, arcok, tények és kérdések v.nulnak 
el csöndes sorban, némán a szemem előtt, 
Mintha újból játszadozna velem a csalfa 
képzelet. . .

Kérdő pillantásom tovasiklik az ég
be ... A felelet itt vagy te magad : jó volt 
mulatni akkor, bóhém, víg kedéllyel, hogy 
........ végre megtaláljalak ,..

. . . Sötét éjszakákon, muzsikaszó nél
kül sokszor állok most ablakod alatt, s amig 
én itt a hajnal jöttét várom, te talán rólam 
szövöd tovább azokat a szép, beteljesülésre 
váró-, élet-álmokat... —ó. n.

* Műkedvelő előadás. A zom- 
bori Leány-Club f. hó 21., 22. és 23-án 
bájos tárgysorozattal előadást rendez a vá
rosi színházban a hadiárvák alapjának gya
rapítására. Az előadás iránt komoly és 
meleg érdeklődés nyilvánul meg. Jegyek 

| a Lugumerszkv féle papirkereskedésben, 
l az előadás napján pedig esté 7 órától a 

színházi pénztárnál válthatók.
* A szerbiai cs. és kír. kato- 

isai főkormányzóság Újvidékre 
került. Újvidékről írják: A hadi hely
zetre, nemkülönben a folyamatban levő 
és sikerrel kecsegtető fegyverszünet-tárgya- 
lásokra való tekintettel a szerbiai cs. és kir. 
katonai főkormányzóság, íelsőbb katonai 
intézkedésre, Újvidékre, illetve Péter- 
váradra teszi át a székhelyét. A már nagy 
számban érkező és végtelen hosszú train 
és szanitéc kolonnok is, továbbá a mind- 
nagyobb számban ideérkező parancsnok
ságok, csapatok és katonai személyek nagy 
létszáma is kétségtelenné teszik, hogy 
Újvidékre a közeli jövőben ismét fontos 
feladok várnak. Közel 6—7O0 tiszt és meg
felelő számú parancsnokság és legénység 
kerül Újvidékre. Ide kerül a fökormány- 
zóság egész gazdasági csoportja (sertés
hizlalda stb.) és ide kerül a szerbiai kato
nai dohánygyár is. Újvidék kedd óta 
hadtápterület lett és idekerül a hadtáp- 
parancsnokság is. Újvidék katonai állo
másparancsnokságát ugyancsak tegnap óta 
a péterváradi várparancsnokságnak. rendel
ték alá, ami azt jelenti, hogy Újvidék 
katonailag ismét Péterváradhoz tartozik. 
Az Újvidékre érkezett csapatok közül 
vannak Albániából kivont csapatok is.

* Kitüntetés. Zarubszky József 23. 
hadnagy, Zarubszky Gyula vm. tisztviselő 
fia, signum laudist a kardokkal újra kapta.

* Körrendelet a spanyol nát
háról. A rendőrség a következő hirdet
ményt bocsájtotta ki : A városi járvány 
bizottság 1918. évi október 14-én tartott 
2-ik ülésében — a spanyol nátha járvány 
karakteréről beszámolva — a helyzetet 
komolynak mondja s ebből kifolyólag a 
további fertőzés meggátlása céljából a 
megfelelő intézkedések megtételét szor
galmazza. Tekintettel arra, hogy ennek 
szükségessége fontos közegészségügyi kér
dés, felhívjuk, hogjr a tömegeket be
fogadó helyiségeknek, úgy a templomok
nak naponként legalább 2-szer leendő 
szellőztetése, a padlóknak erős lúggal való 
felmosásáról, a vendéglők, kávéházak, 
korcsmák s egyéb nyilvános helyiségek 
tisztán tartásáról, a padlók felmosásáról 
erős lúggal gondoskodjék.

* Házasság. Özv. Karcsayné 
Szkalla Rózsi és dr. zetelaki Sebestyén 
Imre, törvényszéki tanácselnök, Budapes
ten, f. év október lo-én házasságot kötöttek.

* Végre ismét fürödhetnek a 
zomboríak. A Hungária fürdő, mint 
értesülünk, több heti szünetelés után folyó 
hó 26 án ismét megnyílik. A fürdő uj 
tulajdonosa dr. Lallosevits János, nem 
sajnálván a nagy pénzáldozatot, a fürdőt tel
jesen restauraltatta, úgy hogy a fürdőző kö
zönség most élvezettel használhatja majd ki 
a Hungária fürdőt. Agilis bérlője, Biebert 
János elég garanciát nyújt a pontos és 
előzékeny kiszolgálás tekintetében

* Pinczetüz. Kedden délután 4 óra 
tájban szétfutott a hir a városba!, hogy 
ég a városháza. Szerencsére azonban a 
vészhirből csak annyi volt igaz, hogy 
Scheer Henrik füszerkereskedőnek a vá
rosháza épületében levő pincze r-ktár 
helyiségében egy inas vigyázatlansága foly
tán az ott levő petróleum készlet egyrésze 
kigyulladt. A rögtön kivonult tűzoltóság 
a tüzet hamarosan, még csirájában eloltotta.
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* Elfogták a rendőrteiügyelö 

betörőjét. A zombori katonai rendőr
ség ügyes fogást tett 3—4 nappal ezelőtt. 
Elfogta Csobáti Milutin notórius katona
szökevényt, aki ezredétől számtalanszor 
megszökött már, azonkívül egy notórius 
betöróbandának is főcinkosa volt. Kiderült, 
hogv ő követte el Martinovits György 
rendőrlelügyelő lakásában a betörést; ren 
geteg az, amit összelopott, rabolt. A lopott 
holmikból sokat meg is találtak nála. A 
szökevényt átadták katonai parancsnok
ságának.

* Korlátozzák a vasúti for
galmat. A Máv igazgatósága, mint érte
sülünk, f. október 20-tól kezdődőleg kor
látozni fogja a vasúti személyforgalmat. 
A korlátozás célja a szénmegtakaritás.

* Olcsó rum a fogyasztók
nak. A polgármester, mint a szétosztó
bizottság elnöke értesíti a fogyasztó kö
zönséget, hogy a város közönsége részére 
elkészített 4o°/o-os rumot a bizottság szét
osztván, az arra igényjogosult lakosság az 
alábbi rendelkezések szerint veheti át az 
öt megillető rumkészletet készpénzfizetés 
ellenében. 1918. évi október hó 20-tól 
kezdve rumot kaphat mindenki, akinek 
nincs saját vagy bérelt földje, aki tehát 
mezőgazdasági (arató) szeszt kapott vagy 
kaphatott volna. Ezek közül azonban nem 
részesülnek rumban azok, akik a „Tiszt
viselő csoportnak". „Tiszti beszerzési cso
portnak" s olyan vállalatnak vagy intéz
ménynek tagjai, alkalmazottai, melyek 
részére a bizottság csoport szerint utalt ki 
rumot. A rum minden italmérésben 
(korcsma, korlátolt és korlátlan kimérő, 
bolt, szatócs üzlet) beszerzési jegy ellené
ben vehető át s minden üzlettulajdonos 
köteles, mig készlete tart, minden beszer
zési-jegy ellenében a rumot kiadni. A rum 
beszerzésre jogosító jegyeket a városházán 
•tt kapja meg a közönség, ahol a liszt
jegyeket adják ki. Minden személyre egy 
(1) liter rum jut. Egy liter rumnak ára 
13 korona 20 fillér. Aki rum járandósá
gát november hó 15-ig át nem veszi, arra 
többé igényt nem tarthat.

* Krumplitermesztés magról. 
GoeserAntal zombori kertész a tavalyi bur
gonya Ínség tapasztalait felhasználva mag
ról próbált burgonyát termelni. Az idén 
vetett burgonyamagból gyönyörű egész
séges 20—25 dekás burgonyagumot nyert. 
Gazdaközönségünknek talán gazdaságos 
lenne foglalkoznia ezzel a termelési mód
dal. 

Csökkent a vasúti személyfor
galom. A békehírek hatása alatt lénye
ges csökkenést mutat a legutóbbi héten 
a vasutak személyforgalma. A háborús 
üzletkötések, vétel és eladás, alaposan le
szállt. A kereskedők, utazók, sőt a falusiak 
se látják oly nagy szükségét az utazásnak, 
mint eddig és maholnap kilóg derülni tán, 
érdemes-e volt ezen életveszélyes tü
lekedés a vasúti kocsiban, hogy valaki üz
letet, vagy szórakozást keresve, a legna
gyobb mérvű kényelmetlenségnek tegye 
ki magát. Csak jöjjön el a béke és hama 
rosan visszazökkenünk a régi rendbe.

* Boazfintették a hadifogság
ból vissza szököttek jutalma
zását. Mint ismeretes eddig azokat az 
egyéneket, akik orosz, szerb vagy román 
badifogsából megszöktek, 50 korona juta- 
lnm hnn róc'»Mcití*ttAlr  A 1151íl ÍÍPVITl 1 D ISZtC”

rium 9894—10. Kgf. számú rendeleté alap
ján az orosz és román hadifogságból meg
szökött egyének többé az eddig kitűzött 
külön jutalmat nem kapják meg.

* ReEtviráiás a vármegyében. 
Bácsbodrog vármegye alispánja táviratilag 
rendelte el az egész vármegye területén a 
bab, borsó és lencse rekvilását. A rekvi- 
rálási munkálatokat november hó elsejéig 
be kell fejezni.

* Rokkanjak ré&xére adandó 
dohánytőzsde. Pénzügyminiszteri ren
delet szerint dohánytőzsde engedély első
sorban rokkant katonának adandó. Kérvényt 
kell beadni a pénzügyigazgatósághoz. A 
kérvényhez csatolandó a katonai elbocsá
tási levél; községi bizonylat és annak bizo
nyítása, hogy elegendő anyagi tőkével ren
delkezik a tőzsde vezetésére.

* Szabadságolások a Bal
kánra. A Külűgy-Hadügy írja: A had
ügyminisztérium a minap két rendeletet 
adott ki, amelyek közül az egyik a Bul
gáriába való szabadságolást, a másik pedig 
a Szerbiába, Montenegróba és Albániába 
való szabadságolást betiltja.

* A vidéki színészei reform
ja. A vidéki színészet ma már nem 
kultúrát terjeszt, hanem üzlet. Ezt az or
szágos szinészegyesület legutóbb megvá
lasztott vezetősége is tudja, mert a Zom- 
bor városhoz érkezett leirata szerint legelső 
és legfőbb feladatának a magyar vidéki 
színészet refomálását tartja hogy az éne
kes műfajok mellett az értékesebb iro
dalmi beccsel biró drámai műfajokat na
gyobb mérvben kulti váljék.

* A ruharendelet módosítása. 
A hivatalos lap mai száma közli a minisz
ter rendeletét, mely a polgári célokra ren
delkezésre álló ruházati cikkek felhaszná
lása és forgalomba hozatala tárgyában ki
adott korábbi rendelet egyes részeit oly- 
kép módosítja, hogy a textiláruk f. év 
november 15-ig jeientendök be, hogy a 
kiskereskedők és ócskások a bjelentésre 
kötelezett készlet legfeljebb 4O százalékát 
november végéig eladhatják. December 
1-től kezdve csak vásárlási engedély — ru
hajegy— mellett lehet ruhát vásárolni.

IRODALOM.
A Kultúra könyvkiadó R. T. kiadásá

ban újabban megjelentek :
Lakatos Lásslá: Egy válóper története. 

Regény. Kedves, mulatságos és fordulatos 
kis történetben, mely egy felbomlott há
zasságból szövődő vonzalmat, majd uj há
zasságot tárgyal, egész sorát látjuk a pom
pás, friss és ötletesen megrajzolt pesti tí
pusoknak. Főszereplője az öntudatos, okos, 
de romlatlan tisztalelkü pesti leány, s mel
léje sorakoznak a társaság minden ágából 
való férfi- és nőalakok, akik mindig érde
kes és meglepő helyzetekből kapcsolódnak 
a cselekménybe s színessé, elevenné teszik 
azt. Enyhén csípős szellemesség ad pikáns 
zamatot e leánynaplónak, melynek lapjait 
derűs humor aranyozza be.

Artúr Landsberger: Kacag] bajaeső. Re
gény. Fordította: Bethlen Pál. Egy iró és 

egy színésznő tragikus szerelmi története 
adja a szédületes fantáziával elgondolt re
gény keretét. Holtén Károly, a neves iró, 
külvárosi lebujból emeli magához Ágnest, 
akit ragyogó szépsége a színpad csillagává 
és a romlott élet királynőjévé avat. A pénz 
és a hatalom lovagjai küzdenek a csókjá
ért, ellöki, majd ismét magához emeli a 
szerencsétlen Írót, akinek tragédiája, hogy 
a szerelem varázsos papnője megbabonáz
ta. Az évek múltával azonban Ágnes is 
fokról-fokra sülyed, végre teljesen elzül- 
lik: a koldussá rongyolódott Holtén mel
lett utcai leány lesz belőle. A könyvet 
Bethlen Pál szép magyarsággal fordította, 
Vértes Marcel pedig művészi boriték-rajz- 
zal díszítette.

Artúr Landsberger: Morál. Pajzs Ele
mér Fordítása. Friedheim Kató, a millio
mosleány Bredon Egon gróf kedvesévé 
lesz és mikor egy könnyelmű pillanatának 
következményei mutatkoznak, rémes dille- 
ma elé kerül. Vagy ráerőszakolják a köny- 
nyelmü grófra, vagy leszámol a világ fe
nyegető Ítéletével. A pénz morálja azon
ban más utat választ. A gróf uj szeretőjét 
az apa (nagytekintélyű tanácsos) csábítja 
el, a megesett Katót pedig feleségül adják 
a cégvezetőhöz, Kraemer doktorhoz. Eb
ből fakadnak azok a bonyodalmas helyze
tek, amiket a kettős morál erkölcstelensége 
okoz és amelyeknek festésében Landsber
ger mesteri hátterét adja a rendkívüli ér- 
dekességü regénynek. A Pajzs Elemér for
dításában megjelenő kötet címlapját Ékes 
Árpád rajzolta. Ára 8 kor.

Pályázati hirdetmény.
Zombor szabad királyi város tanácsa, 

mint a Gyalokay Rozália ösztöndíj alapít
vány kezelője, az említett alapítványnál 
I918— I9IÜ. tanév első felétől üresedés
ben levő és eddig Takács Imre és Kiss 
Lajos által élvezett és egyenként évi 9O0 
koronával javadalmazott 2 (kettő) ösztön
díjas helyre azonnal pályázatot hirdet. Az 
ösztöndíj elnyeréséért zombori születésű 
és illetőségű római kath. vallásu, szegény
sorsú, jó erkölcsű és jeles vagy jó tanul
mányi előmenetelő zombori gimnáziumi 
tanulók pályázhatnak. Ezen kellékekkel 
egyaránt biró több pályázó közül annak 
van előnye, aki magasabb osztályba jár.

Felhivatnak tehát a pályázni szándé
kozók, miszerint a születési anyakönyvi 
kivonat, itteni illetőségét és saját, illetve 
szüleinek vagyoni viszonyait igazoló hely
hatósági, valamint az utolsó tanévi (isko
lai) zombori főgimnázium látogatását iga
zoló bizonyítvány és egészségi és oltási 
bizonyítvánnyal felszerelt kérvényeiket 
folyó évi november hó 30-ig bezárólag a 
városi tanácshoz nyújtsák be. annál is 
inkább, mert az elkésetten beadott vagy 
kellően fel nem szerelt kérvények figye
lembe vétetni nem fognak,

Zombor szabad királyi város tanácsá
nak 19I8. évi október nő 12 én tartott 
üléséből.

KLEINER LAJOS s. k. 
polgármester.

STERNBERG "™r
páratlan!

BUDAPEST, Vll., RAKOCZI-UT 60. szám, saját palota.

Kitűnő hangú, szép munka 

Hangverseny hegedd, mesés 

jóhangu ......................................

Vonó K 8’—, K 12<—,
Rendelésnél * pénz előre bekttldeudő.
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A bácsalmási járás föszolgabirájától.

Kitünőep megvéd a

Jg aoktéle iafectiosns
■S’fsli’! tojtál; a pasíta
g> | griiütniklíból
2 fakad.

Több epidémiánál fényesen bevált

♦) Ezen rovat alatt közlőitekért nem vállal 
felelőséget a Szerk.

esetleg árterületen is vizivadállománnjp.

keresek megvételre.
Ajánlatokat „Százados 3088’“ jeligére 
Haasenstein és Vogler (Jvaiul 
és Társa) hiidelési irodájába Budapest 

Doroltya-utca 11. kérek.

Jó és ff
l.ázikoszt juté-

- OO A n^®san kapható

ugy—
vacsora.

ZOMBORj 0RG0NA-UTCfT29. SZ.

„ATIiABTICA”IMIM KÁBÁKÉ |
BUDAPEST, TERÉZ KÖRÚT 4«. |

Minden este 8 ómkor. gS
Elsőrangú színdarabok, | 
nívós tréfák, pompás szólók sj 

kerülnek színre.
.Jegyek e.'őre válthatók elővételi díj nélkül, wi

T«ngerhajózásí Készv.-Társ. 
Budapest, Fáik .lliksit-titca 20. sz. 
Folyamhajózási-Osztálya elvállal vonta
tásokat és viz-szállításokat, bérbe ad 

vontató hajókat és uszályokat.

7094.U9I8. szám.

Pályázati hirdetmény.
A bácsalmási járáshoz tartozó Katy- 

mái községben elhalálozás folytán meg
ürült első, valamint az újonnan szervezett 
másod aljegyzői Állásra folyó évi 
november hó 10-iki lejárattal pályázatot 
hirdetek.

Mindkét állás javadalmazása évi 1400— 
I400 korona.

A németül és bunyeváczu! beszélők 
előnyben részesülnek.

Bácsalmás, 1918. október 4-én.
K O L L E R, 

főszolgabíró.

a leggyorsabban elmulasztja a Dr. Flesch- 
féle eredeti, törvényesen védett 

H „SKABOFOBM“-KENÖCS
Nincs szasa, nem piszkit. Mindig erodeti 
pecsétes Dr. Flesch félét kérjünk. Prőbi- 

fcS? tégely 3 Kor, nagy tégely ő K, családi 
w’ tégely 12 K. Kapható a helybeli gyógy- K3 szertárakban vagy direct a készítőnél ren- 
Bffl dőlhető. Dr. Fie-cii E. „Korona* g.yógv- 
BR szertára Győr. Vételnél a „SKABOFOKM" 

védjegy re ligyeljttuk.

Mióta a Kanyó-féle 51758. szám alatt szabadal
mazott és védjegyezett (Rheumozon) immár 
Magyarországon is forgalomba került, nincs 

többé gyógyíthatatlan 

reuma, csuz, köszvéay.
öregség elhanyagolt betegség nem akadály. 
Már az első kezelés után 12 és fél óra alatt 
kiválasztja a tostből a betegséget okozó hugy 
savat. Orvosilag ajánlva pontos utasítással 20 
korona. Levélbeli kérdezősködéshez levélbé

lyeg csatolandó.
KANYÓ SÁNDÖK Budapest,
IV. került t, Szarka-utca 7. sz fél. em. 1. a.

Előre lássuk el magunkat,

szólőkötöző-papirzsineggel.
A folytonos gyártási zavarok s a 

nyersanyag nehéz beszerzése folytán két
séges, hogy a következő saisonban lesz-e 
egyáltalán szólökötözö anyag. Azért 
ajánljuk kitűnő Rnffiapótló papirzsine- 
günket, kapható bármily nagy mennyi
ségben azonnali és későbbi szállításra a 
l’apiráriigyári és Kereskedelmi Rt.-nál 

Budapest, VII., Rákóczi-út 6.
Sürgönyeim: Papirtextil. Tel. 83—63.

A világítási rendelet 
határozatait a fényhatás 
csökkenése uélktil csakis

TTOGSKAM
íé.wattos lámpákkal

lehet betartani.

Használjon 25,40,60 watt foggasztása
Tungsram lámpákat.

Tnilatla teljesen pótolja Prof. 
I Olieaie Dr. DARMSTÁDTER 
ev^snnin 6‘ Dr- PERL vegyi- 

azeti utón előállított 
,FANIASZAPPAN‘-t.

Nómot találmány, igen jó habzó és kellemes 
illatú, kitűnő kéz é« arcmosáshoz. Ne hiá
nyozzék senki háztar ásábnn. — KeroBke- 
diknek és vásárosoknak elsőrendű cikk. Egy 
elegáns doboz 36 szépon csomagolt darab
bal 30 kor., 3 doboz rendelésnél 82.60 kor., 
5 doboz rendelésnél 1.30 kor. bérmentvo 

Xi.ar Ruhamosó szappan 
egynegyed kg. darabokban 7 kor. kilója, 5 és 
10 kilós postaládákban bérmentve (igen szép 
portéka). Kevesebb, mint 1 doboz fajtánként 
nem 'esz küldve. Rendelések cimzendők:

„EXPORT" WERTHEIMER
Zagreb, Nlarovaka-ulioa 16. Ládagyár

Tessék pröbarendelést eszközölni 
I

BUKOTT 
tanulók érdekében forduljanak sürgősen a 

ZSOLDOS
TANINTÉZETHEZ

BUDAPEST, VII., Dohány-utca 84. Telefon 
32-40. Ugvanottaleggyorsabb előkészítés ma
gánvizsgákra, felvételi és érettségi vizsgára.

FŐVÁROSI 
JOGI SZEMINÁRIUM 

BUDHPeST,
V., Katona ^József u. 41. szám, I. em, 5. 

(Palatínus ház a ITlarglt hídnál).
Előkészít úgy n budapesti, mint a ma- 
rosvásárhelvi bírói és ügyvédi illetőleg 
a budapesti gyakorlati bírói vizsgára, 
szigorlatokra, államvizsgákra és alap

vizsgákra.
Kijegyzett könyveket, jegyzeteket a harc- 

térre is kihűld.

I

Ffied és Benedek, Budapest,
VI., Városligeti-Fasor 11 Telelőn 3Ö-M.

Szállít vidékre csomago
lási ládákat, úgyszintén 

tojás-, gyümölcs- és 
főzelék- ládákat

valamint leszabott

láda részeket :<■:
csomagokba kötözve.

OBLÁT KÁROLY KÖNYVNYOMDÁJA ZOMBORBAN,

I


